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 I. VOCABULAR

 II. GRAMATICÃ

Prezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumelePrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumelePrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumelePrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumelePrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumele

în acuzativîn acuzativîn acuzativîn acuzativîn acuzativ

III. INTENÞII COMUNICATIVE

Cum exprimãm cauza unei acþiuniCum exprimãm cauza unei acþiuniCum exprimãm cauza unei acþiuniCum exprimãm cauza unei acþiuniCum exprimãm cauza unei acþiuni

IV. TEXT-SINTEZÃ

a adormi

a se afla

a se apropia

a se bãrbieri

a se culca

a se descãlþa

a se dezbrãca

a se duce

a se grãbi

a se îmbrãca

a se încãlþa

deoarece

din cauzã cã

fiindcã

pentru cã

încotro

aspirator

cinã

dejun

deºteptãtor

menaj

miros

pantof

papuc

periuþã de

dinþi

pieptene

prânz

prosop

sãpun

a o lua la dreapta

a o lua la stânga

a se înscrie

a se întoarce

a se ocupa

a se odihni

a se pieptãna

a se plimba

a se pregãti

a se scula

a se simþi

a se spãla

a se trezi

a se uita
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VOCABULAR

 Încercãm

1. Formaþi îmbinãri.

a se trezi de copii

a se spãla acasã

a se ocupa cu sãpun

a se întoarce la facultate

a se înscrie dimineaþa

a se uita la serviciu

a se scula la televizor

a se duce la ora 7

a se grãbi la mare

a se odihni la ore

2. Lucraþi în perechi. Scrieþi câte 5 cuvinte învãþate la lecþia precedentã ºi câte 5 cuvinte învãþate la

lecþia de astãzi. Verificaþi-vã reciproc.

3. Alcãtuiþi îmbinãri de cuvinte.

Model:Model:Model:Model:Model:      a se pieptãna cu pieptenele a se pieptãna cu pieptenele a se pieptãna cu pieptenele a se pieptãna cu pieptenele a se pieptãna cu pieptenele

a se pieptãna cu………… a se duce la ……

a se spãla cu…………… a se afla la …………

a se duce cu..................... a se grãbi la …………

a se întoarce cu................... a se înscrie la………

a se pregãti de…………. a se afla în………

a se apropia de …………… a se culca în .............

a se ocupa de …………….. a se uita în .................

4. Rãspundeþi la întrebãri.

  Eu iau dejunul la ora  8.00, dar tu ?........................................................

  El ia prânzul la ora14.00, dar dumneata?................................................

  Noi luãm cina la ora 19.30, dar dvs.?......................................................

 Familia noastrã ia dejunul la 7.30, prânzul la ora 13.15, cina la 19.30, dar familia

dvs.?...........................................................................................................

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

I.

Dicþionar de contexte minime

A se spãla cu sãpun A lua cina

A se spãla pe mâini A face menaj

A se uita la televizor A o lua la dreapta

A se uita în oglindã A o lua la stânga

A se ocupa de copii

A lua dejunul

A lua prânzul
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a se afla

eu mã aflu

tu te afli

el, ea se aflã

noi ne aflãm

voi vã aflaþi

ei, ele se aflã

a se pieptãna

eu mã pieptãn

tu te piepteni

el, ea se piaptãnã

noi ne pieptãnãm

voi vã pieptãnaþi

ei, ele se piaptãnã

a se înscrie

eu mã înscriu

tu te înscrii

el, ea se înscrie

noi ne înscriem

voi vã înscrieþi

ei, ele se înscriu

a se odihni

eu mã odihnesc

tu te odihneºti

el, ea se odihneºte

noi ne odihnim

voi vã odihniþi

ei, ele se odihnesc

mã

te

se

ne

vã

se

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

II. GRAMATICÃ

 Observãm

Când mãmãmãmãmã trezesc, mãmãmãmãmã uit cât e ora.

Când mãmãmãmãmã uit la ceas, mãmãmãmãmã scol repede.

Când mãmãmãmãmã scol, mãmãmãmãmã duc repede în baie.

Când mãmãmãmãmã duc în baie, mãmãmãmãmã spãl cu sãpun.

Dupã ce mãmãmãmãmã spãl, mãmãmãmãmã pieptãn.

Dupã ce mãmãmãmãmã pieptãn, mãmãmãmãmã îmbrac.

Dupã ce mãmãmãmãmã îmbrac, mãmãmãmãmã grãbesc la serviciu.

Când tetetetete trezeºti, te te te te te uiþi la televizor?

Când se se se se se trezeºte, el, ea se se se se se uitã la ceas?

Când ne ne ne ne ne trezim, ne ne ne ne ne uitãm pe fereastrã?

Când vã vã vã vã vã treziþi, vã vã vã vã vã uitaþi la copii?

Când se se se se se trezesc, ei se  se  se  se  se uitã în tavan?

Pronumele reflexive în acuzativ. Prezentul indicativ al verbelor

pronominale  cu pronumele în acuzativ

 Aplicãm

5. Rãspundeþi la întrebãri.

Model:Model:Model:Model:Model: Eu mã scol la  ora 6.00.Eu mã scol la  ora 6.00.Eu mã scol la  ora 6.00.Eu mã scol la  ora 6.00.Eu mã scol la  ora 6.00. . . . . . Dar tu?Dar tu?Dar tu?Dar tu?Dar tu?
ªi eu mã scol la ora 6.00ªi eu mã scol la ora 6.00ªi eu mã scol la ora 6.00ªi eu mã scol la ora 6.00ªi eu mã scol la ora 6.00

Tu te scoli la ºase ºi jumãtate. Dar el?............................................

Noi ne sculãm în fiecare zi devreme. Dar voi? .............................

Ei se scoalã târziu. Dar el? ............................................................

Model:Model:Model:Model:Model:      El ................ devreme  El ................ devreme  El ................ devreme  El ................ devreme  El ................ devreme  El se trezeºte devreme.El se trezeºte devreme.El se trezeºte devreme.El se trezeºte devreme.El se trezeºte devreme.

Eu ........................... repede. a se scula
Tu ............................ încet. a se îmbrãca
El, ea ............................. devreme. a se trezi
Noi ............................. târziu. a se întoarce
Voi ............................. dimineaþa. a se grãbi
Ei, ele ............................. seara. a se plimba
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Model:Model:Model:Model:Model: Eu (a se trezi) devreme în fiecare dimineaþã.Eu (a se trezi) devreme în fiecare dimineaþã.Eu (a se trezi) devreme în fiecare dimineaþã.Eu (a se trezi) devreme în fiecare dimineaþã.Eu (a se trezi) devreme în fiecare dimineaþã.
Eu mã trezesc devreme în  fiecare dimineaþã.Eu mã trezesc devreme în  fiecare dimineaþã.Eu mã trezesc devreme în  fiecare dimineaþã.Eu mã trezesc devreme în  fiecare dimineaþã.Eu mã trezesc devreme în  fiecare dimineaþã.

Tu (a se bãrbieri) ..........................timp de 7 minute.

Noi (a se pregãti) .........................serios de lecþii.

El (a se încãlþa) ............................ºi merge la serviciu.

Ei (a se scula, a se spãla, a se bãrbieri, a se pieptãna, a se grãbi)...............................la serviciu.

6. Continuaþi dialogurile.

– Eu mã odihnesc în concediu. Dar tu ?

– ªi eu mã odihnesc.

– Unde te odihneºti?

– ..........................................................

– Te pregãteºti de plecare ?

– Nu, eu nu mã pregãtesc de plecare. Acum mã odihnesc.

– Cum te odihneºti?

– ............................................................................

– Fetiþa ta se piaptãnã singurã ?

– Da, ea se piaptãnã singurã. Ea este deja mare.

– Câþi ani are?

– .........................................................................

7. Alcãtuiþi dialoguri.

Model:Model:Model:Model:Model: Tu …  ............. desearã la teatru?      A se duce – Tu te duci desearã la teatru?
Da, (eu) …  ……… desearã la teatru. – Da, mã duc desearã la teatru
Nu, (eu) …  ……… – Nu, nu mã duc  desearã la  teatru,

mã duc la cinema.

  Dumneata … ………......... înaintea circului? a se afla

  Tu … ………......... la cursuri? a se înscrie

  Voi … ……….......... de copii dupã serviciu? a se ocupa

  Dvs. .… ………......... în timpul lucrului? a se odihni

  Voi … ……….......... dimineaþa devreme? a se trezi

  Dumneata … ……….......... seara târziu? a se culca

  Tu … ……….......... în faþa colegilor? a se pieptãna

8. Citiþi ºi alcãtuiþi dialoguri similare.

– Când te trezeºti?

– Mã trezesc devreme, la ora 6.00

– Când iei dejunul?

– Dupã ce mã spãl ºi mã pieptãn.

– La ce orã te duci la serviciu?

– Dupã ce iau dejunul, mã îmbrac ºi mã duc la serviciu.



151

Limba –   mijloc de integrare socialã

REGIMUL ZILEI21LECÞIA  21

Ora 6.45............................... Ora 7.00............................... Ora 7.20.............................

– Dan, este ora 7.15. Întârzii la serviciu.

– Mã duc repede.

– Ai azi ora de limba românã?

– Merg la ora 18.00
 
la cursurile de limba românã.

– Când te întorci?

– Mã întorc la ora 19.00.

9. Observaþi diferenþa.

Tu speli hainele. Tu te speli pe mâini cu sãpun.

Ea îmbracã paltonul. Ea se îmbracã  la modã.

El încalþã pantofii. El se încalþã ºi se duce

El pregãteºte dejunul. El se pregãteºte de plecare.

Noi aflãm toate noutãþile. Noi ne aflãm la mare.

Eu duc prosopul în baie. Eu mã duc la cursuri.

Voi  simþiþi mirosul de cafea. Voi vã simþiþi bine la noi ?

Eu nu uit repede. Eu mã uit la televizor.

10. Completaþi dialogurile.

– Când  ...... cãrþile la bibliotecã? a se duce / a duce

– Întâi ................. care este programul bibliotecii. a afla / a se afla

– Vrei sã ................ la teatru desearã? a duce / a se duce

– Spune dacã............... bine. a se simþi / a simþi

– ............................ mirosul florilor de primãvarã? a se simþi / a simþi

– Da,...................... mirosul copacilor înfloriþi. a simþi / a se simþi

– ................ prin parcul Valea Morilor. a se plimba / a plimba

– Bine, .......... ºi plecãm. a se îmbrãca / a îmbrãca

11. Spuneþi ce fac persoanele din imagini.

Ora 7.30 ............................... De la ora 8.00 până la 17.00 ..... Ora 17.30 ...........................

a se spãla

a se îmbrãca

a se încãlþa

a se pregãti

a se afla

a se duce

a se simþi

a se uita

a spãla

a îmbrãca

a încãlþa

a pregãti

a afla

a duce

a simþi

a uita
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12. Alcãtuiþi propoziþii.

Model:Model:Model:Model:Model:      Maºina o ia la dreapta.  Maºina o ia la dreapta.  Maºina o ia la dreapta.  Maºina o ia la dreapta.  Maºina o ia la dreapta.  O ia la stânga.O ia la stânga.O ia la stânga.O ia la stânga.O ia la stânga.

troleibuz, autobuz, autocar, taxi, motocicletã

13. Alcãtuiþi întrebãri ºi rãspundeþi.

Model:Model:Model:Model:Model:      Încotro o iei?  Încotro o iei?  Încotro o iei?  Încotro o iei?  Încotro o iei?  O iau la stângaO iau la stângaO iau la stângaO iau la stângaO iau la stânga.

la stânga

a o lua încotro? la dreapta

14. Alcãtuiþi dialoguri similare.

– Unde te duci? – Încotro o iei?

– Mã duc la serviciu. – La stânga.

– Dar unde se aflã oficiul vostru? – Dar tu încotro o iei?

– Lângã magazinul Unic. – Eu o iau la dreapta. Mã duc la magazin.

INTENÞII COMUNICATIVE

Cum exprimãm cauza unei acþiuni

Structuri

Fiindcã………….Fiindcã………….Fiindcã………….Fiindcã………….Fiindcã………….
De ce?De ce?De ce?De ce?De ce? Deoarece………..Deoarece………..Deoarece………..Deoarece………..Deoarece………..
Din ce cauzã?Din ce cauzã?Din ce cauzã?Din ce cauzã?Din ce cauzã? PPPPPentru cã……….entru cã……….entru cã……….entru cã……….entru cã……….

Din cauzã cã……Din cauzã cã……Din cauzã cã……Din cauzã cã……Din cauzã cã……

– De ce te grãbeºti la serviciu? – Din ce cauzãDin ce cauzãDin ce cauzãDin ce cauzãDin ce cauzã întârzii?

– PPPPPentru cãentru cãentru cãentru cãentru cã întârzii. – FiindcãFiindcãFiindcãFiindcãFiindcã dorm mult.

Ora 19.45 ............................... Ora 20.00 .............................. Ora 21.00 ...........................

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

III.
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 Alcãtuim

15. Alcãtuiþi dialoguri similare.

– De ceDe ceDe ceDe ceDe ce te întorci târziu acasã?

– PPPPPentru cãentru cãentru cãentru cãentru cã azi mã duc la cursuri.

– Din ce cauzãDin ce cauzãDin ce cauzãDin ce cauzãDin ce cauzã nu te odihneºti vara la mare?

– Din cauzã cãDin cauzã cãDin cauzã cãDin cauzã cãDin cauzã cã n-am bani.

– De ceDe ceDe ceDe ceDe ce te înscrii la cursurile de limba românã?

– DeoareceDeoareceDeoareceDeoareceDeoarece nu pot vorbi bine limba românã.

– De ceDe ceDe ceDe ceDe ce nu te pregãteºti de plecare?

– FiindcãFiindcãFiindcãFiindcãFiindcã mai am mult timp pânã la plecare.

16. Completaþi.

  Mã grãbesc, deoarece....................................

  El rãspunde bine, fiindcã.......................................

  Nu plecãm, din cauzã cã ....................................

  Îi plac fructele, pentru cã ........................................

17. Alcãtuiþi întrebãri pentru rãspunsurile date.

– ............................................................................

– Pentru cã mã duc la teatru.

– ...........................................................................

– Fiindcã îmi place spectacolul.

– ..........................................................................

– Din cauzã cã nu are timp.

– .........................................................................

– Deoarece nu cunosc bine limba românã.

SINTEZÃ

O zi din viaþa familiei Vasilescu

E o dimineaþã rece. În oraº e liniºte. Se aud numai microbuzele, autobuzele ºi troleibuzele.

Sunã deºteptãtorul. În familia Vasilescu tata îi trezeºte pe toþi. Dan Vasilescu se scoalã la ora

6.00 , apoi se duce în camera de baie ºi se bãrbiereºte. Daniel se spalã ºi el pe dinþi cu periuþa ºi

pasta de dinþi. El se spalã pe faþã, pe mâini, se piaptãnã.

Apoi se duc la bucãtãrie, pentru cã mama îi cheamã la masã. La dejun ei mãnâncã omletã ºi

beau cafea. Se îmbracã, se încalþã, apoi se grãbesc cu toþii la staþie.

Astãzi tatãl lui Daniel are o ºedinþã la serviciu. Daniela,  soþia lui Dan, are zi liberã, rãmâne

acasã. Azi ea se ocupã de menaj. Face curat cu aspiratorul. Desearã vin pãrinþii lui Dan în vizitã

ºi ea se pregãteºte pentru întâlnirea cu  ei. Ea pregãteºte la cinã mâncãruri gustoase.

18. Rãspundeþi la întrebãri.

  Cum este dimineaþa?   Ce face Dan dupã ce se spalã?

  Când se trezeºte Dan?   Când se bãrbiereºte tatãl?

  Cine este Dan?   Ce face el dupã ce se încalþã?

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

IV.
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  Cine este Daniel?   Daniela are zi liberã azi?

  Cine este Daniela?   Ce face ea?

  Cine trezeºte familia Vasilescu?   Cine vine în vizitã la ei?

  Când se scoalã Daniel?   Ce  pregãteºte Daniela?

Învãþãm un proverb

Ziua bunã se cunoaºte de dimineaþã.Ziua bunã se cunoaºte de dimineaþã.Ziua bunã se cunoaºte de dimineaþã.Ziua bunã se cunoaºte de dimineaþã.Ziua bunã se cunoaºte de dimineaþã.

 Generalizãm

Modele gramaticaleModele gramaticaleModele gramaticaleModele gramaticaleModele gramaticale

Când mã trezesc, mã uit la ceas.

Dupã ce te îmbraci, te grãbeºti la

serviciu.

Eu mã odihnesc în concediu.

Tu te pregãteºti de plecare?

Fetiþa se piaptãnã singurã.

Noi ne ducem la serviciu.

Voi vã pregãtiþi de lecþii?

Ei se simt bine?

Modele comunicativeModele comunicativeModele comunicativeModele comunicativeModele comunicative

– De ce nu vorbeºti limba românã?

– Pentru cã nu sunt din Moldova.

– Din ce cauzã nu mergeþi cu noi la

spectacol?

– Fiindcã nu avem timp.

– De ce te trezeºti devreme?

– – – – – Deoarece     mã grãbesc la serviciu.
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POFTÃ BUNÃ

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

 I. VOCABULAR

 II. GRAMATICÃ

Prezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumele în dativPrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumele în dativPrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumele în dativPrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumele în dativPrezentul indicativ al verbelor pronominale cu pronumele în dativ

III. INTENÞII COMUNICATIVE

Cum exprimãm stãrile psihice ºi fiziologiceCum exprimãm stãrile psihice ºi fiziologiceCum exprimãm stãrile psihice ºi fiziologiceCum exprimãm stãrile psihice ºi fiziologiceCum exprimãm stãrile psihice ºi fiziologice

IV. TEXT-SINTEZÃ

a-ºi aduce aminte

a-ºi aminti

a arde

a ascunde

a-ºi da seama

a durea

a se interesa

a-ºi imagina

a-ºi însuºi

a-ºi reveni

a-i fi bine

a-i fi cald

a-i fi dor

a-i fi foame

a-i fi frig

a-i fi greu

a încânta

a-i fi bine

a-i pãrea bine

a-i pãrea rãu

a-i fi poftã

a-i fi rãu

a-i fi sete

a-i fi somn

a-i fi uºor

a-i fi trist

aliment

cap

carne

castravete

caºcaval

crenvurºti

fel

gât

inimã

lapte

roºie

salam

stomac

tristeþe

atât

totuºi

flãmând

sãtul
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VOCABULAR

 Încercãm

1. Priviþi imaginea de la începutul lecþiei ºi descrieþi-o.

2. Alcãtuiþi îmbinãri.

alimente bun lapte scump

castraveþi proaspãt unt gustos

caºcaval gras salam de casã

carne dulce oameni flãmând /sãtul

 Modificãm

3. Completaþi propoziþiile.

Model:Model:Model:Model:Model:      Mã doare capul fiindcã lucrez mult Mã doare capul fiindcã lucrez mult Mã doare capul fiindcã lucrez mult Mã doare capul fiindcã lucrez mult Mã doare capul fiindcã lucrez mult.....

Mã doare gâtul fiindcã———. Te doare inima fiindcã———.

Îl doare stomacul fiindcã———. Nu mãnânc carne fiindcã———.

4. Puneþi verbele la forma cerutã de context ºi completaþi propoziþiile.

Model:Model:Model:Model:Model:               Eu (a se duce) la Eu (a se duce) la Eu (a se duce) la Eu (a se duce) la Eu (a se duce) la ——————————      Eu mã duc la teatru.Eu mã duc la teatru.Eu mã duc la teatru.Eu mã duc la teatru.Eu mã duc la teatru.

Tu (a se grãbi) la—————. El  (a se odihni) la—————. Noi (a se trezi) la——————. Voi

(a se culca) la-————. Ei (a se uita) la——.

 Alcãtuim

5. Rãspundeþi la întrebãri.

  Eu mãnânc alimente proaspete. Dar tu? ªi eu—————————

  Eu cumpãr castraveþi buni. Dar el? —————————————

  Eu prefer carnea albã. Dar voi? ——————————————

  El bea lapte dulce. Dar ei?————————————————

  Ei cer salam. Dar voi? ——————————————————

6. Daþi rãspunsuri la întrebãri folosind cuvintele dimineaþa, ziua, seara.

Model:Model:Model:Model:Model:               Când luaþi micul dejunCând luaþi micul dejunCând luaþi micul dejunCând luaþi micul dejunCând luaþi micul dejun?????      Luãm micul dejun dimineaþa.Luãm micul dejun dimineaþa.Luãm micul dejun dimineaþa.Luãm micul dejun dimineaþa.Luãm micul dejun dimineaþa.

 Când luaþi prânzul?  Când luaþi cina?  Când faceþi gimnasticã?  Când plecaþi la serviciu?

 Când vã aflaþi la serviciu?  Când vã întoarceþi de la serviciu?  Când vã duceþi la piaþã?  Când

vã grãbiþi la serviciu?  Când cumpãraþi lapte?  Când vã trezeºte deºteptãtorul?

7. Alcãtuiþi propoziþii.

Eu televizor

Tu copii

El, ea a se uita la tablou

Noi spectacol

Voi orar

Ei, ele profesori

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

I.
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Dicþionar de contexte minime

a-ºi aduce aminte de cineva a fi sãtul

a-ºi aminti de copilãrie a fi flãmând

a-ºi da seama de risc

a-ºi imagina o cãlãtorie la munte

a-ºi reveni dupã operaþie

Îmi poftã, sete, somn

Îþi cald, frig

Îi  + este/ e + greu, uºor

Ne bine, rãu

Vã dor

Le

Mie îmi mi-

Þie îþi þi-

Lui, ei îi i-

Nouã ne ne

Vouã vã vã

Lor le le

8. Completaþi propoziþiile.

Model:Model:Model:Model:Model: Merele costã 3 lei kilogramul.Merele costã 3 lei kilogramul.Merele costã 3 lei kilogramul.Merele costã 3 lei kilogramul.Merele costã 3 lei kilogramul.
ªi roºiile costã tot atât.ªi roºiile costã tot atât.ªi roºiile costã tot atât.ªi roºiile costã tot atât.ªi roºiile costã tot atât.

  Crenvurºtii costã treizeci  de lei kilogramul. ªi salamul ———————.

  Costumul acesta costã o mie de lei. ªi acela ———————————.

  Rochia verde costã cinci sute de lei. ªi rochia albã —————————.

  Puloverul meu costã douã sute de lei. ªi al tãu ——————————.

9. Alcãtuiþi dialoguri similare.

– Ion, vrei plãcinte?

– Nu, mulþumesc, sunt sãtul.

– Dar tu, Andrei, vrei plãcinte?

– Eu vreau, fiindcã sunt flãmând.

Reþineþi

A dureaA dureaA dureaA dureaA durea mã doaredoaredoaredoaredoare mâna Verbul a dureaa dureaa dureaa dureaa durea se foloseºte numai la

mã dordordordordor mâinile persoana a III-a singular ºi plural.

10. Citiþi ºi reþineþi. Improvizaþi un dialog între 2 prieteni care sunt la medic

Mã doare stomacul fiindcã nu mãnânc la timp. Eu nu pot mânca nimic, fiindcã mã doare gâtul.

Pe mama o dor mâinile. Pe tata îl dor picioarele. Pe Ion îl doare capul. Pe Maria o doare o mânã.

GRAMATICÃ

 Observãm

– Azi e cald. Mi-eMi-eMi-eMi-eMi-e caldcaldcaldcaldcald. ªi þie þi-eþi-eþi-eþi-eþi-e cald? – ªi nouã ne e caldne e caldne e caldne e caldne e cald. Dar vouã  vã evã evã evã evã e caldcaldcaldcaldcald?

– Da, ºi mie mi-e cald.mi-e cald.mi-e cald.mi-e cald.mi-e cald. – Da, ºi nouã ne ene ene ene ene e caldcaldcaldcaldcald. Dar lor nu le e caldle e caldle e caldle e caldle e cald?

– Dar ei îi eîi eîi eîi eîi e caldcaldcaldcaldcald? – Ba da, ºi lor le ele ele ele ele e caldcaldcaldcaldcald. Numai lui Andrei nu îi e caldîi e caldîi e caldîi e caldîi e cald.

– Da, îi eîi eîi eîi eîi e cald cald cald cald cald ºi ei.

Construcþii verbale cu pronume personal în dativ

Îmi este foame = Mi-e foame

Îþi este foame Þi-e foame

Îi  este foame   = Îi e foame

Ne este foame Ne e foame

Vã este foame Vã e foame

Le este foame Le e foame

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

II.
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 Aplicãm

11. Puneþi în locul punctelor formele accentuate ale pronumelor personale în dativ.

Model:Model:Model:Model:Model:       —— mi-e foame ? Mie mi-e foame.  —— mi-e foame ? Mie mi-e foame.  —— mi-e foame ? Mie mi-e foame.  —— mi-e foame ? Mie mi-e foame.  —— mi-e foame ? Mie mi-e foame.

  ——le e poftã.  ——vã e greu.  —— ne e cald.  ——îi e frig.  —— þi-e bine.  ——le e

cald.  ——mi-e dor.

12. Urmaþi modelul:

(Mama) (Mama) (Mama) (Mama) (Mama) îi eîi eîi eîi eîi e dor de copii dor de copii dor de copii dor de copii dor de copii      Mamei Mamei Mamei Mamei Mamei îîîîîiiiii e e e e e dor de  copii. dor de  copii. dor de  copii. dor de  copii. dor de  copii.      Ei Ei Ei Ei Ei îîîîîiiiii e e e e e dor de copii dor de copii dor de copii dor de copii dor de copii.....

 (Profesorul) îi e uºor cu elevii buni.  (Studentul) îi e foame dupã ore.  (Copiii) le e sete când

e cald.  (Elevul) îi e greu la examen.  (Vânzãtorul) îi pare bine cã vinde marfa.  (Prietenii) le

e poftã de bere.  (Prietenele) le e dor de casã.

13. Rãspundeþi la întrebãri.

Model:Model:Model:Model:Model:      – Cui îi e foame?  – Cui îi e foame?  – Cui îi e foame?  – Cui îi e foame?  – Cui îi e foame?  Bãiatului îi e foame.Bãiatului îi e foame.Bãiatului îi e foame.Bãiatului îi e foame.Bãiatului îi e foame.

Cui îi e rãu? bunicul

Cui îi e cald? sora

Cui îi e frig? fratele

Cui îi e sete? pãrinþii

Cui îi e dor? mama

Cui îi e greu? turiºti

14. Completaþi cu pronume în dativ.

aaaaa – Mi-e poftã de salam. Þie nu ———— poftã?

– Ba da, ———— poftã.

– Cumpãrãm mai mult salam, pentru cã ºi nouã ———— foame.

– Bine, cumpãrãm. Cred cã ºi lor ———— foame.

– Dar Danei nu ———— foame?

– Ba da, ºi ei ————— foame.

– Cumpãrãm ºi caºcaval.

– Þi-e poftã de caºcaval?

– Da, mi-e poftã.

bbbbb – Afarã e frig. Þie nu þi-e frig?

– Ba da, ———— frig.

– Dar Danei nu ———— frig?

– Cred cã ºi ei ———— frig.

– Nouã nu ne e frig. Dar vouã ———— frig?

– Nici nouã nu ———— frig.

– Dar lor ——— frig?

– Nu ºtiu  dacã lor ———— frig.

– Eu cred cã lor———— frig.

ccccc – Sunt departe de casã ºi mi-e tare dor. Þie nu —— dor de pãrinþi când pleci de acasã?

– Ba da, ———— dor. La toþi ———— dor de casã ºi de pãrinþi.

– Vouã de cine ————— dor?
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nici .... nunici .... nunici .... nunici .... nunici .... nu

nici .... nicinici .... nicinici .... nicinici .... nicinici .... nici

– Nouã ——— dor de pãrinþi ºi de prieteni.

– ªi lor ——— dor de voi.

ddddd – Fãrã pãrinþi copiilor ———— greu?

– Da, ——— greu. Cu pãrinþi ———— mult mai uºor.

– Tu ai pãrinþi?

– Da, eu am pãrinþi. Mie nu ——— greu. ———— uºor. Pãrinþii

mã ajutã. Lor ——— greu cu noi, pentru cã suntem mulþi copii.

Nouã ——— uºor cu ei.

– Dar Andrei are pãrinþi?

– Andrei are numai mamã. Lui ——— mai greu.

– Totuºi, în doi ———— mai uºor.

– Da, în doi ——— mai uºor. Mamei ——— pare bine cã are un fecior?

– Da, lor ———— pare bine cã sunt împreunã.

eeeee – Lui Dan ——— rãu la stomac. Totdeauna când mãnâncã mult ———— rãu.

– Mie ———— rãu de crenvurºti. Dar þie nu ————— rãu?

– Mie ———— rãu de salam. Când mãnânc crenvurºti cu roºii ºi cu

castraveþi, —— bine.

– Dar vouã nu ————— rãu de salam?

– Ba da, ——— rãu ºi nouã de salam, dacã nu este bun.

– Dar dacã beþi un vin bun la masã, ———— bine?

– Dacã vinul e bun, ———— bine.

15. Folosiþi în context cuvântul  nici.

Model:Model:Model:Model:Model:      Dana nu vrea lapte. Nici noi nu vrem. Dana nu vrea lapte. Nici noi nu vrem. Dana nu vrea lapte. Nici noi nu vrem. Dana nu vrea lapte. Nici noi nu vrem. Dana nu vrea lapte. Nici noi nu vrem.

  Mama nu mãnâncã crenvurºti. Nici eu——————————————.

  Ion nu poate gãsi roºii iarna. Nici noi——————————————.

  Copilul meu nu se spalã cu apã foarte rece. Nici al meu——————.

  Pe Ion nu-l doare gâtul. Nici pe Andrei——————————————.

Model:Model:Model:Model:Model:      Lui tata nu îi e rãu. Nici mamei nu îi e rãu. Lui tata nu îi e rãu. Nici mamei nu îi e rãu. Lui tata nu îi e rãu. Nici mamei nu îi e rãu. Lui tata nu îi e rãu. Nici mamei nu îi e rãu. Lui tata nu îi e rãu. Nici mamei nu îi e rãu.

  Lui Ion nu îi e poftã de carne. Nici Olgãi—————.

  Anei nu îi e somn. Nici Elenei————————————.

  Lui tata nu îi e sete. Nici mamei———————————.

  Bunicului nu îi e uºor. Nici bunicii —————————.

Model:Model:Model:Model:Model:      Ion spune cã nu vrea nici ceai, nici cafea. Ion spune cã nu vrea nici ceai, nici cafea. Ion spune cã nu vrea nici ceai, nici cafea. Ion spune cã nu vrea nici ceai, nici cafea. Ion spune cã nu vrea nici ceai, nici cafea.

  Bunica spune cã nu bea vin / bere

  Bunicul spune cã nu mãnâncã carne / salam

  Tata spune cã nu-i sete cald / frig

  Ion spune cã nu-i place Maria / Olga

  Profesorul nu spune da /nu

16. Alcãtuiþi propoziþii.

Model:Model:Model:Model:Model:      T T T T Totuºi nouã ne e bine acasã.otuºi nouã ne e bine acasã.otuºi nouã ne e bine acasã.otuºi nouã ne e bine acasã.otuºi nouã ne e bine acasã.
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îmi        -mi

îþi          -þi

îºi          -ºi

ne          ne

vã          vã

îºi          -ºi

eu a-i fi somn când obosesc.

tu a-i fi dor de casã

el, ea a-i fi poftã de caºcaval

Totuºi a-i pãrea bine cã are succes

noi a-i pãrea rãu cã pleacã

voi a-i fi uºor la serviciu

ei, ele a-i fi greu fãrã pãrinþi

 Observãm

– Îþi aminteºtiÎþi aminteºtiÎþi aminteºtiÎþi aminteºtiÎþi aminteºti de cãlãtoria la munte?

– Îmi amintescÎmi amintescÎmi amintescÎmi amintescÎmi amintesc. Îmi place la munte. ªi Dan îºi aminteºteîºi aminteºteîºi aminteºteîºi aminteºteîºi aminteºte.

– Noi toþi ne amintimne amintimne amintimne amintimne amintim.

– Voi nu vã amintiþivã amintiþivã amintiþivã amintiþivã amintiþi?

– Ba da, ne amintimne amintimne amintimne amintimne amintim ºi noi. E foarte frumos la munte.

Verbele pronominale cu pronumele în dativ.

eu îmiîmiîmiîmiîmi amintesc eu  nu-mi-mi-mi-mi-mi   amintesc

tu î þ iî þ iî þ iî þ iî þ i aminteºti tu nu-þi-þi-þi-þi-þi aminteºti

el î º iî º iî º iî º iî º i aminteºte el, ea nu-ºi-ºi-ºi-ºi-ºi aminteºte

noi n en en en en e amintim noi nu nenenenene amintim

voi vãvãvãvãvã amintiþi voi nu vãvãvãvãvã amintiþi

ei î º iî º iî º iî º iî º i amintesc ei, ele nu-ºi-ºi-ºi-ºi-ºi amintesc

 Aplicãm

17. Completaþi dialogurile cu verbe pronominale.

– Tu (a-ºi imagina) cum e la mare?

– Eu (a-ºi imagina). E mult soare acolo.

– Dacã nu eºti atent, soarele te arde.

– Voi nu (a-ºi imagina) cât de bine e la mare!

– Ba da, (a-ºi imagina).

– Fiecare (a-ºi imagina) marea în felul sãu.

– El (a-ºi da seama) ce face? (a-ºi însuºi) banii noºtri.

– Vãd cã greºeºti. El nu (a-ºi însuºi) banii noºtri. Aceºtia sunt banii lui.

– Bine, te cred, dar totuºi sã verificãm.

– De acord.

18. Alcãtuiþi propoziþii.

A-ºi aminti de pãrinþi, de anii de ºcoalã, de prieteni

A-ºi aduce aminte

A-ºi reveni dupã operaþie, dupã stres

A-ºi imagina marea, muntele, un apartament frumos

A-ºi cumpãra un costum, o maºinã, o rochie nouã

A-ºi procura un abonament, bilete la cinema
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INTENÞII COMUNICATIVE

Structuri

Când nu ne simþim bine, noi spunem:

Mi-e rãu. Mã simt rãu. Mi-e cald.  Mi-e sete. Mi-e frig. Mi-e greu.

Când ne simþim bine, noi spunem:

Mi-e  bine. Mã simt bine. Mi-e  uºor.

Când ne intereseazã ceva, noi spunem:

Mã intereseazã. Te intereseazã. Sunt atent. Eºti atent.

Când ne place ceva, spunem:

Îmi place. Foarte bine.

 Utilizãm

19. Alcãtuiþi propoziþii prin care sã exprimaþi diferite stãri.

Model:Model:Model:Model:Model:      (eu) a fi bine  (eu) a fi bine  (eu) a fi bine  (eu) a fi bine  (eu) a fi bine  mie mi-e binemie mi-e binemie mi-e binemie mi-e binemie mi-e bine

 (tu) a fi uºor  (el) a fi trist   (noi) a fi cald  (voi) a fi frig  (ei) a fi sete  (ele) a fi foame.

20. Completaþi frazele.

Model:Model:Model:Model:Model:      Când afarã e frig, mie mi-e frig. Când afarã e frig, mie mi-e frig. Când afarã e frig, mie mi-e frig. Când afarã e frig, mie mi-e frig. Când afarã e frig, mie mi-e frig.

 Când afarã e cald, þie —————————.  Când afarã e noapte, lui——————————.

 Când e puþin de lucru, nouã————————.  Când e mult de lucru, vouã———————.

 Când vede apa, lui———-  Când vãd mâncarea, lor—————————.  Când vãd tortul,

mie—————————.  Când plec de acasã, mie——————————.

SINTEZÃ

PPPPPoftã bunãoftã bunãoftã bunãoftã bunãoftã bunã

Prenumele meu este Maria. Astãzi nu mã duc la serviciu. Am zi de odihnã. Mã ocup de

menaj. Îmi pare bine cã sunt singurã. Nu mi-e trist. Pot face ce îmi place în liniºte. Ai mei se

întorc de la serviciu seara. Numai Dan vine de la ºcoalã la ora 13.00.

Fac curat prin casã, aranjez jucrurile în dulapul de la bucãtãrie. Îmi dau seama cã nu am toate

produsele necesare pentru prânz. Nu am carne, salam, castraveþi, roºii. Merg la magazin. Îmi

amintesc cã Dan nu mãnâncã salam, pentru cã îl doare stomacul. Nu cumpãr salam, cumpãr

caºcaval. Mi-e poftã de crenvurºti. Cumpãr o jumãtate de kilogram de crenvurºti. Caut lapte. Îmi

pare rãu cã nu este lapte. Mi-e bine când beau cafea cu lapte la cinã.

Cumpãr toate produsele necesare ºi mã întorc acasã. Acasã e curat ºi bine. Fac mâncare ºi îl

aºtept pe Dan. Mie mi-e foame. Cred cã ºi lui îi e foame. Vine Dan cu un prieten. Dupã ce se

spalã pe mâini, îi invit la masã ºi le spun “Poftã bunã”!

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

III.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

IV.
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Modele gramaticaleModele gramaticaleModele gramaticaleModele gramaticaleModele gramaticale

Mi-e foame. Þi-e foame.

Le e poftã. Ne e poftã.

Vã e frig. Le e frig.

Îmi amintesc.

Îþi aminteºti.

Modele comunicativeModele comunicativeModele comunicativeModele comunicativeModele comunicative

Dacã nu mãnânc, mi-e foame.

Când am mulþi prieteni, mi-e bine.

Când mã intereseazã ceva, ascult atent.

Dacã nu beau, mi-e sete.

Dacã nu am mere, mi-e poftã de mere.

Când nu sunt mult timp acasã, mi-e dor

de casã.

21. Indicaþi alineatul care v-a plãcut mai mult. Completaþi-l.

22. Rãspundeþi la întrebãri:

• Cine nu se duce astãzi la serviciu?

• De ce nu se duce Maria la serviciu?

• De ce îi pare bine Mariei?

• Când se întoarce familia Mariei de la serviciu?

• Cine vine la ora 13.00?

• Ce nu are Maria pentru prânz?

• Unde se duce Maria?

• Ce îºi aminteºte ea?

• Ce cumpãrã Maria?

• De ce îi pare rãu Mariei?

• Ce face Maria când se întoarce acasã?

• Cu cine vine Dan de la ºcoalã?

• Ce face Maria când vine Dan de la ºcoalã?

Învãþãm un proverb

Sãtulul nu-l crede pe cel flãmând.Sãtulul nu-l crede pe cel flãmând.Sãtulul nu-l crede pe cel flãmând.Sãtulul nu-l crede pe cel flãmând.Sãtulul nu-l crede pe cel flãmând.

 Generalizãm


